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SUZANNE DESROCHERS
La fiancée de la Nouvelle-France
  

L’horreur des Filles du roi
on commémorait à l’été 2013 le 350e anniversaire de l’arrivée du premier
contingent des Filles du roi au Québec. L’historienne suzanne Desrochers
imagine l’arrivée d’une d’entre elles, et ce n’est ni beau ni romantique.

s    
       
  

    
    
      
  
   

         
 
   
   


 

  


 

       
    
      
      
     
   
  

     
     
   
      
    
        
   
    
         
      
  

L’enfer canadien

    
         
     


  



 

  
          
     
    
  
      
        

  
       
        
    
     
     
       
      

       
     
     
     
      
 
     
      
        



YVES AUBIN
La promesse de Mangalore
 

Haïr les Anglais
Yves Aubin suit les traces de Louis de Reynac, Français né en Inde, par-
ticipant à la guerre d’Indépendance américaine, réfugié au Québec et
combattant auprès du Tigre du Mysore, premier et dernier sultan indien
à tenir tête aux Britanniques.

E    
     
    

Roman historique par ANNABELLE MOREAU

SUZ ANN E  D E S ROCH ER S


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        
      
        
  
 

   
     
   
      
 
  
 
    
   
   
   
  

      
    
 

         
      
        
        
        
  

Mère patrie

      
   
   
         
   

    
          
    
  


  
    
       
   
       




HÉLOÏSE BRINDAMOUR
Les Charbonneau d’Outremont, Tome  1, Nicole
  

Prison outremontaise
Nicole Charbonneau en est à sa dernière année dans un anonyme pen-
sionnat d’outremont. La jeune fille est pieuse et bonne pianiste. Elle
aime sa vie de couventine, mais alors qu’elle s’inquiète de son avenir 
— que va-t-elle bien pouvoir faire à sa sortie, sûrement se trouver un
riche mari comme le voudrait sa mère —, le jeune curé Fenner vient rem-
placer le vieux père Desrochers qui veille sur la communauté des jeunes
filles et des sœurs. «Ça va faire du bien, un peu de sang neuf, vous trou-
vez pas ? » lance une amie de Nicole.

D          
    
  

      
          
   

  
    
      
 
   
   

    

     
      
    
   
  

    
    
     
   
  
  

L’écriture s’approche 
plus de celle d’un historien 
que de celle d’un romancier.
Dommage, il y avait tous les
ingrédients pour une 
sublime épopée.
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